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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1955-1956.

VERGADERING VAN 21 DECEMBER 1955.

Wetsontwerp houdende oprichting van een Natio-
naal Instituut voor de lichamelijke opvoeding
en de sport en tot regeling van het toezicht op
de ondernemingen die wedstrijden van wedden-
schappen op sportuitsiagen inrichten.

AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR DE HH. VERHAEST EN DE BAECK.

[EERSTE ARTIKEL.

Het 1° van dit artikel te doen luiden als volgt :

« 1" de werkzaamheden van de verenigingen en
groeperingen, die de aanmoediging van de lichame-
lijke opvoeding en van de sportbeoefening tot doel
hebben, te steunen, te bevorderen en volgens bij
koninklijk besluit bepaalde eriteria, te subsidiéren. »

H. VERHAEST.
K. DE BAECK.

Veranlwoording.

« Coordineren » betekent een inmenging in alle aangelegen-
heden van de verenigingen, en daaruit volgt dat hun vrijheid
van handelen niet gevrijwaard wordt.

Het is wenselijk dat de instellingen rechtszekerheid hebben
en dientengevolge moeten de subsidies worden toegekend op
grond van algemene criteria bepaald bij koninklijk besluit.

R. A 5055.
Zie :
Gedr. St. van de Senaat :
302 (Zitting 1954-1955) : Wetsontwerp:
19 {Zitting 1955.1956) : Amendement:

45 (Zitting 1955-1856) : Verslag:
67. 69, 70, 71 er 72 (Zitting 1955-1956) : Amendementen.
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SENAT DE BELGIQUE

— .

SESSION DE 1955-1956.

SEANCE DU 21 DECEMBRE 1955.

Projet de loi créant I'Institut National de I'Educa-
tion physique et des sports et organisant le con-
trole des entreprises de concours de paris sur
épreuves sportives.

AMENDLEMEXNTS I’R()I;OSIZZS
PAR MM. VERHAEST ET DE BAECK.

ARTICLE PREMIER.

Libeller Ie 1° de cet article comme suit :

« 1° d’aider, de favoriser et, selon les critéres établis
par arrété royal, de subsidier les activités des associa-
tions el groupements qui ont pour but d’encourager
P’éducation physique et la pratique des sports. »

Justification.

« Coordonner » signifie que on peut s'immiscer dans tou-
tes les affaires des associations, ce qui porterait atieinte a
leur liberté d’action.

11 est souhaitable que les associations jouissent de garanties
légales. Cest pourquoi les subsides doivent ¢ire accordés sur
1a base de critéres généraux établis par arrété roval.

R. A 5055.
Voir :
Documents du Sénat :
302 (Session de 1954-1955) : Projet de loi;
19 (Session de 1955-1956) : Amendement;

45 (Session de 1955-1956) : Rapport:
67, 69, 70, 71 et 72 (Session de 1955-1956) : Amendements.
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ART. 3.

De alinea’s 3 en 1 te vervangen als volgtl :

« De ondervoorzitters en de leden van de Hoge
Raad en van het Comité van Beheer worden benoemd :

1° voor de helft, onder de kandidaten voorgedragen
op cen dubbele lijst, ingediend door de Hoge Raad
van het Nationaal Instituut voor de Lichamelijke
Opvoeding en de Sport, en

2° voor de helft, onder de kandidaten voorgedra-
gen op een dubbele lijst, ingediend door de Hoge
Raad voor Lichamelijke Opvoeding, Sport en Open-
luchtwerken.

» De Voorzitter wordt benoemd onder de kandida-
ten, voorgedragen op een dubbele lijst door elkeen
der beide voornoemde Hoge Raden.

» Voor de eerste maal geschieden de benoemingen
onder de kandidaten, voorgedragen op een dubbele
lijst, ingediend door de Hoge Raad voor Lichamelijke
Opvoeding, Sport en Openluchtwerken. »

H. VERHAEST.
K. DE BAECK.

Verantwoording.

Dit amendement heeft uitsluitend tot doel een ruime en
objectieve keuze bij de benoeming te verzekeren en er van
den beginne af een reeds bestaande bevoegde instelling bij
te betrekken, die deshetreffend alle waarborgen biedt.

o

Art. 3.

Remplacer les alinéas 3 et | par ce qui suit :

« Les vice-présidents et les membres du Conseil
Supérieur et du Comité de gestion sont nommés :

1° pour moitié parmi les candidats présentés, sur
une liste double, par le Conseil Supérieur de I'Institut
national de I’'Education physique et des Sports, et

2¢ pour moitié, parmi les candidats présentés,
sur une liste double, par le Conseil Supérieur de
I’Education physique, des Sports et des (Euvres de
plein air.

» Le Président est nommé parmi les candidats pré-
sentés sur une liste double, par chacun de ces deux
Conseils Supérieurs.

» Pour la premiére fois, les nominations seront fai-
tes parmi les candidats présentés, sur une liste dou-
ble, par ]e Conseil Supérieur de I'Education physique,
des Sports et des (Euvres de plein air. »

Justification.

Le présent amendement vise uniquement 4 assurer un choix
large et objectif pour les nominations et a4 y intéresser, deés le
début, un organisme existant qui présente toutes les garanties
de compétence.

11972. — E. Guyot, s. a., Brussel,



